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Beha’alote’ha — Quand le peuple attendit Myriam

Source : Likouté Si’hot volume 18, cinquieme Si’ha sur Beha’alote’ha

Dans notre Paracha : Le verdict de D.ieu pour la médisance de Myriam 1
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Beha’alote’ha 12, 14 : D.ieu dit a Moché : « ...qu’elle soit donc isolée sept jours hors du camp, et ensuite Myriam en la
elle y sera admise ». Myriam fut isolée hors du camp pendant sept jours ; et le peuple ne partit que lorsque faisant attendre,
Myriam réintégra le camp. Apres cela, le peuple partit de ‘Hatsérot et ils camperent dans le désert de Pharane. par le mérite
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Rachi : Et le peuple ne partit pas. D.ieu lui accorda cet honneur, car elle patienta [et veilla] un moment sur
Moché lorsqu’il avait été jeté dans le fleuve, ainsi qu’il est écrit : « sa seeur se tint de loin etc. » (Chemot 2, 4).

Analyse : L’honneur fut-il accordé a Myriam par D.ieu ou par le peuple d’Israél ? 2
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Michna Sotta 9b : Myriam attendit Moché un moment, ¢’est pourquoi, [le peuple] d’Israél patienta sept jours
pour elle, dans le désert.

Selon le sens
littéral, il serait
bien plus logique
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Sifri sur Beha’alote’ha 106 : La mesure qu’un homme utilise (pour d’autres), sera celle qu’on utilisera pour
lui. Myriam attendit Moché un moment, c’est pourquoi D.ieu fit patienter pour elle la Che hina (présence
divine), I’ Arche Sainte, les Cohanim, les Lévites, [le peuple] d’Israél et les sept Nuées de Gloire.

Proposition de réponse : C’est bien D.ieu Qui décide les voyages d’Israél... 3
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Beha’alote’ha 9, 17 : Chaque fois que la nuée s’élevait au-dessus de la tente, aussitdt les enfants d'Tsraél décidait les étapes
levaient le camp ; puis, a I’endroit ou se fixait la nuée, 1a s’arrétaient les enfants d'Israél. des voyages, il est
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Likouté Si’hot : Il est difficile de dire que, selon Rachi, la seule raison de cette attente était I’honneur que

D.icu rendait 8 Myriam (en bloquant la Nuée), et que les enfants d’Israél ne le voulaient pas — car le texte dit
simplement « et le peuple ne partit pas », pourquoi donc affirmerait-on qu’ils ne souhaitaient pas 1’attendre ?

Analyse : Sans 1’honneur, aurait-on laiss€¢ Myriam seule, en plein désert ?! 4
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Torat Moché (‘Hatam Sofer) Beha’alote’ha 12, 9 : Si le peuple d’Isra€l avait voyagé, on aurait laissé désert, aurait
Myriam seule dans le désert. Par cette attente, Myriam recevait un salaire pour avoir attendu Moché. été un réel
. P L . ; danger !
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Likouté Si’hot : La laisser seule dans le désert n’est pas seulement un manque de respect, mais un vrai danger !
Développement : En dehors de quel camp Myriam devait-elle se trouver ? 5
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Rachi sur Nasso 5, 2 : Et ils renverront du camp. Il y avait trois camps lors de leurs haltes (campements) : a trois campements.
I’intérieur des tentures se trouvait le camp de la Che hina ; autour de ce camp campaient les Lévites ; a partir de
la et jusqu’a I’extrémité du camp des drapeaux, dans les quatre directions, s’étendait « le camp des Israélites ».

Dédié pour le mérite de Aharon ben Ruth & Nina bat Taita n1210 w1 D17 7R PRvW



Réponse : Si le peuple reprend la route, Myriam n’est plus « hors du camp »...
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Likouté Si’hot : Si les enfants d’Israél n’avaient pas attendu Myriam durant sept jours dans le camp, elle aurait
pris la route avec eux, mais sa guérison aurait pris plus de sept jours [car il lui fallait sept jours d’isolement,

« hors du camp » installé]. C’est 1a I’honneur qu’on lui accorda : tous les enfants d’Israél patientérent sept jours
supplémentaires dans ce campement, afin que ses « sept jours » d’isolement démarrent de suite.

C’est pourquoi Rachi précise qu’il s’agit d’un honneur que D.ieu fit a Myriam
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Likouté Si’hot : L’objectif de Rachi n’est pas d’expliquer qui était « 1’auteur » de cet honneur — D.ieu ou les
enfants d’Israél —, mais plutt de nous enseigner que cet honneur était 1ié¢ a I’injonction venant de D.ieu,
I’Omniprésent, d’isoler Myriam immédiatement, pendant sept jours, hors du campement [actuel].

L’honneur de Myriam : « mesure pour mesure » pour le sauvetage de Moché

L.’HONNEUR DE MYRIAM EST LIE AU SAUVETAGE DE MOCHE (ET PAS AU DANGER)
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Likouté Si’hot : Rachi précise que Myriam se tint « loin » de son frére, pour indiquer qu’en étant dans cette
posture, elle ne pouvait le sauver ni étre utile en quoi que ce soit, du fait de la distance qui les séparait.

L’APPORT DE MYRIAM DANS LA SUITE DE L’HISTOIRE (LE « ETC. » DE RACHI)
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Chemot 2, 5 : [Myriam] dit a la fille de Pharaon : « Faut-il aller quérir une nourrice parmi les femmes hébreux,
qui t’allaitera cet enfant ? ». Elle répondit : « Va ». Et la jeune fille alla quérir la mére de 1’enfant.
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Rachi : Parmi les femmes hébreux. Elle avait présent¢ Moché a de nombreuses femmes égyptiennes pour

’allaiter, mais il avait refusé, étant destiné a converser avec la Che’hina. Et la jeune fille (Ha‘alma)
alla. Ha ‘alma signifie qu’elle est allée avec empressement et vigueur (4/mouth), comme un jeune homme (Elém).

Approfondissement : « D.ieu accorda [’honneur » qu’lsraél fit a Myriam !
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Guemara Bra’hot 33b : Tout est entre les mains de D.ieu, sauf la crainte de D.ieu.
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Likouté Si’hot : Selon Rachi, d’apres la profondeur et I’aspect authentique des choses, méme la « crainte de

D.ieu » produite par ’effort de I’homme, provient au final d’en-Haut, d’un niveau qui est au-dela des « Mains
de D.ieu ». Ainsi, méme la volonté des enfants d’Israél d’honorer Myriam provenait d’un éveil Céleste.

Enseignement : D.ieu aide le « Iépreux » a revenir sur le droit chemin !
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Likouté Si’hot : La pureté du /épreux provient d’en-Haut, spécifiquement. En effet, I’éveil de Techouva d’un
homme aussi bas, qui est hors « des trois camps », ne provient probablement pas de cet homme, qui aura
beaucoup de mal a s’éveiller de lui-méme a la Techouva. Cet éveil provient donc d’en-Haut : du fait de la
promesse divine que « personne ne sera repoussé de Lui » ! En effet, cette promesse méme constitue une
force et de I’aide que D.ieu donne a I’homme, afin que ce dernier revienne vers son Créateur !
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L’honneur fut de

I'aider a terminer

ses « sept jours »
au plus tot.
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C’est bien D.ieu
Qui ordonna
I'isolement
immédiat !
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« Mesure pour
mesure » :
grace a Myriam,
Moché put obtenir
son lait au plus
vite ; aussi, D.ieu
I’aida a obtenir
sa guérison
au plus vite.
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Selon Rachi, méme
I'effort de ’lhomme
est issu d’un éveil
provenant
d’en-Haut !
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Enseignement :
Méme I’"homme le
plus bas n’est pas
abandonné : D.ieu

annonce son retour
et I'aide a revenir !



